PREFECTURE Nods < o> AP REPUBLIQUE FRANCAISE
DELAHAUTESAONE .o 2729 oo 22(ahl2enty, —

(Y]

Service de la Coordination - VESOUL., le
et de I'Action Economigue

3éme  Section SZ b
Environnement h

EJ/AC

Poste 213

Arrété 53/1/80 n°® 334 du ler Février 1980
portant autorisation d'exploitation d'une usine de
fabrication de peintures et de vernis par la 5, A,
"Anciens Etablissements NOUVION et Cie!" A LOEUILLEY

Le Préfet de la Haute-Sabne,
Officier de 1'Ordre National du Mérite,

- VU la loi du 19 Décembre 1917 relative aux Etablissements dangereux,
insalubres ou incommodes ;

VU la loi n® 76-663 du 19 Juillet 1976 relative aux Installations Classées
pour la Protection de l'Environnement ;

- VU le décret n° 64-303 du 1er Avril 1964 relatif aux Etablissements dangereux,

Insalubres ou incommodes 3

- VU le décret n® 77-1133 du 21 Septembre 1977 pris pour l'application de la
loi susvisée j

- VU la nomenclature des Installations Classées H

VU la demande en date du 19 Mars 1975 de la S.A, "Anciens Etablissements
NOUVION & Cie a LOEUILLEY , a l'effet d'8tre autorisée & exploiter une
Installation Classée sur le territoire de la Commune de LOEUILLEY, lieu-
dit "La Forge" :

VU 1'arrété préfectoral n® 547 du 26 Février 1976 portant mise 2 l'enquéte
publique de la demande susvisée ;

VU le dossier de 1l'enqufte publique & laquelle cette demande a &té soumise
du 26 Février 1976 au 25 Mars 1976 et le rapport du Commissaire-Enquéteur

- VU 1l'avis du Conseil Municipal de LOEUILLEY dans sa séance du 14 Mars 1976 3
— VU les avis de Messieurs :

e le Directeur Départemental de 1'Equipement, en date du 1er Juillet 1976

« le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales
en date du 13 Septembre 1976 3

» le Directeur Départemental de l1'Agriculture en date du 21Mai 1976 ;

» l'Inspecteur Départemantal des Services d'Incendie et de Serours
en date du 20 Juillet 1976,
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VU 1Tavis et les propositions de M., le Chef du Service de 1'Industrie et des
Mines de Bourgigne-Franche-Comté, Inspecteur des Installations Classées, en
date des 14 Aofit 1979 et 23 Octobre 1979 ;

-~ VU 1'avis du Congeil Départemental d'Hygiéne dans ses séances des 1er Octobre
et 14 Décembre 1979 ;

Le pétitionnaire entendu ;

SUR propositinn de M. le Secrétaire Général ;

ARRETE

ARTICLE ders — 1s1s : La S.A. Anciens Etablissements NOUVION & Cie & LOEUILLEY

(Haute=Sadne)

est autorigé, sous réserve de la stricte observation des dispositions
contenues dans le présent arrété, & pratiquer les activités de la nomen-—
clature des installations classées précisées A 1l'alinéa 1.2 du présent
article, dans son établissement situé sur le territoire de 1la commne de

LOEUILLEY, lieu-dit "La Forge".

1e2. L'établissement objet de la présente autorisation comporte
les installations relevant des activités visées comme indiqué en ammexe I
au présent arr&té dans la nomenclature des ins tallations classées pour la
protection de l'environnement,

13 : Les prescriptions de la présente autorisation s'appli-
quent également aux installations exploitées dans 1'établissement par le
pétitionnaire, et qui, bien que ne relevant pas de la nomenclature des
installations classées, sont de nature i modifier les dangers ou les incon-
vénients présentés par les installations classées de 1'établissement.



TITRE PREMIER
-REGLES S'APPLIQUANT A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

e e n e B e ey e e s - ——

2.1 : Caractéristiques de 1'Etablissement.

L'écablissewment objet de la présente autorisation a pour activité@
principale : la fabrication de peintures, vernis et diluants.

Il comprend : _ yn engemble de dépdts de matidres premidres, & savoir :

i

dép8t de solvants,

dépdt de produits nitrocellulosiques,

dépbt de résines synthétiques et artificielles,
dépdt de gomme et filmogdne divers,

dép8t de pigment et charges et produits auziliaires.

- Six ateliers de fabrication et installation de nettoyage de cuves,

2,2 : Conformit& aux plans et doauées techniques

—_—

Les installations déivent &tre disposdes et aménagées conformément aux
plans et données techniques contenus dans le dossier de la demande, en tout
ce qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arricé.

Tout projet de modification & apporter 3 ces installacions doit
avant réalisation, €tre porté par le pétitionnaire & la connaissance du
Préfert, accompagnd des &léments d'appréciation nécessaires. .

2.3 : Réglementations de caractdre général

Sans préjudice des autres prescriptions figurant au pr&sent arrécé,

-

sont applicables aux installations de l'établissement :

. 1'instruction de M, le Ministre du Commerce en date du 6 juin
1953 relative aux rejets des eaux résiduaires des installations classées
pour la protection de l'environnement .

. 1'arrdté du 20 Juin 1975 de M, le Ministre de 1'Industrie et de
la Recherche relatif 3 1'&quipement et 3 l'exploitation des installacions
thermiques en vue de réduire la pollution atmosphérique et d'&conomiser

LV'énergie,
. 1'instruction n* 3055 du 21 Juin 1976 de M. le Secrétaire d'Ecat

auprds du Ministre de la Qualicé de la Vie (Environnemenf? Eelh:ive ay
bruit des installations relevant de la loi n® 76,663 susvisée.



2.4 : Reéglementation des activités soumises & déclaration

Les activités visées a 1'alinéa 1.2 du présent arrété et relevent
du régime de la déclaration sont soumises d'une part aux dispositions du
présent arreété, d'autre part, aux prescriptions générales relatives aux
rubriques correspondantes de la nomenclature des installations classées,

en tout ce qu'elles ne sont pas contraires aux dispositions du présent
arragé,

Les prescriptions générales applicables en l'espéce sont annéxées
au présent arreété.
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3.! : Principes généraux

Sont inrterdits tous déversements, #coulements, rejets, dé&pdts
directs, ou indirects d'effluents susceptibles d'incommoder le voisinage,
de parter atteinte 3 la santé publique ainsi qu'd la conservation de la
faune et de la flore, de nuire 3 la conservation des constructions et
réseaux d'assainissement, et au bon fonctionnement des installations-
d'épuration, de dégager en Egoilit directement ou indirectement des gaz
ou vapeurxs toxioues ou inflawmables.

Par ailleurs, il ne peut &tre procédé a des déversements sur
le sol ou dans le sous-sol sans l'accord de l'inspecteur des installa-
tions classées qul peut prescrire une €tude géoleogique préalable,

Toutes dispositions doivent &tre prises pour éviter tout
déversement accidentel susceptible d'étre a 1l'origine d'une pol-
lution des eaurx. '

L'exploitant deit rechercher par tous les moyens possi-
bles, et notamment 3 l'occasion des remplacements de matériel
et de réfection des ateliers,2 diminuer au maximum la consomma-
tion d'eau de 1'établissement, et plus particuli2rement en ce
qui concerne les eaux d'origine souterraine.

3.2 : Normes de rejets !
Les effluents rejetés par 1'établissement directememnt dans les
eaux de surface de fagon permanente ou cccasionunelle doivent presenter

les garactériskticues suilvantes :

- Normes instantanédes

3 5.5 * 30mg/ 1
3,5 pH <« 8,5 MES I0mg
t? € 30°C ’ DBO5 -4 4Cmg/1
- : sur effluent brut non décanté
Hydrocarbures 55 £mg/l DCO = 120mg/l
Norme T- 30 203 gur effluent brut non décanté
N (Kieldshl) & 10 mg/1
- Débit

maximal des eaux de refroidissement : 2 m3/h'

X Sty



3.3 : Conditions de rejet

Les points de rejet des eaux industrielles sont au nombre
de : unigue.

Ils doivent perwettre la réalisation de mesures de débic, et
comporter les dispositifs nécessaires pour pratiquer 1l'exécution de
prélévements.

L'accds aux points de mesure ou de préldvement €8t amé&nagé
natanment pour permattre l'amende du matériel de mesure.

1.4 ; Régles d'exploiration

L'exploitant doit tenir 2 jour un schéma-des circuits d'eaux,’
faisant apparaitre les sources, la circulation, les dispositifs
d'épuration et les rejets des eaux ‘de toute origine. C: schéma
est tenu en permanence & la disposition de 1'Inspecteur des Ins—
tallations Classées.

Uo registre spécial sur lequel sont. - notés les incidents de
fonctionaement des imstallations d'@puration, les dispositions
prises pour y remédier, les opérations d'entretien et de réparation
des diverses installations d'évacuation et de traitement des eauX
résiduaires, et les résultats des contrbles de la qualité des rejets
esk.. réguliéremént'cenu i jour et mis i la disposicion de 1'Ins=
pecteur des Installations Classées.



3.5 : Analyses et mesures

A la demande de 1'Inspecteer des Installations Classées, 11 peut
Btre procédé a des prélévements de rejets d'eaux usées, et 2 leur analyse .
Les dépenses qui en résultent sont A la charge de 1'exploitant.

3.6 : Analyses périodiques et communication des résultats NEANT

Les mesures doivent &tre faites par un organisme soumis 2 1'approbation
de 1'Inspecteur des Installations Classées.

3.7. :Transvasement de mati2res toxiques, corrasives ou polluantes

Le transvasement de matiltes toxiques, corrowives ou polluantes a .
partir de véhicules citernes automobiles ou de wagons citernes doit &tre
pratiqué sur uné aire anénagée 2 cet effet. Cette aire doit comporter un
sol étanche et dolt 2cre munie d'une rétention suffisante pour contenir
tout déversement accidentel. L'émission de vapeurs toxiques ou corro-
sives 4 l'occaslon des transvasements est interdite,




ARTICLE 4.- Preveution de_la pollution atmosphériaque

4.1 : Principes génlraux

L'émission dans l'atmosphidre de fumdes, budes, suies, poussiéres;"J
gaz odorants, toxiques ou corrosifs, susceptibles d'incommoder le voisi-
nage, de comprouettre la santé ou la sécurité publique, de nuire d la
production agricole, @& la conservation des constructions ou monumenfs
au caractére des nites est interdite,

4.2 : Normes de rejet

NEANT

4.3 : Conditions de rejet

Le cas &chéant, les &missions gazeuses doivent étre captées cana—
lisdes et respecter les principes fixés & l'alinéa 4.1 ci-dessug ; 1l
en est en particulier ainsi de celles captées et canalis@es en vertu

des dispositions relacives 3 1'hygi&ne et & la sécurité du travail.

Des dispositifs obturables, commecdément accessibles de forme et de
pasition conforme 3 la norme NF 44051 doivent ‘8tre prévus sur chaque
conduit d'évacuarion pour parmettre l'exécution de prélévements.

4.4 : REgles d'exploitation

——

L'écablissement doit &tre tenu dans un Etat de propreté satiﬁfai—
sant,En particulier les pistes de circulation, 1l'intérieur des ateliers
et des circuits d'@vacudtion doivent faire l'objet de nettoyage fréquent
destinéds i évitaer les envols de produits ainsi que leur entrainement
par les pluies dans le milieu naturel.

[42]

4.5 : Analyses et mesures

A la demande de 1'Inspacteur des Installacious Classées, il peut
2tre procédé a des prélévements d'échantillons gazeux et 3 leur amalyse.
Les dépenses qui- en résultent sont la charge de l'exploitant.

Les prél2vements et analyses doivent &tre effectués par um orga-
nisme soumis & ]'approbation de 1'Inspecteur des Installations Classées,

5.6. : Contrdles péricdiques

NEANT

S.1 : Principes généraux

L'inscallation doit &tre construite, &quipée et exploitde de fagon
que son fonctionnement ne puisse &ctre 3 l'origine de hruits ou vibrations
susceptibles de comprowmettre la santé ou la sBcurité du voisinage ou
constituer une g&ne pour sa tranquillité,



Les prescriptions de l'inatruction ministérielle du 21 Juin 1976
relatives au bruit des inscallations relevant de la loi sur les Instal-
latious Classdes sont applicables.

Les véhicules et les engins de chantier, utilisés i l'intérieur
de 1'Etablissement doivent &ctre couformes i la réglementation en vigueur
notamment les enginsg de chantier homologués au titre du décret du 18 avril
1969,

5.2 ¢ Norwmes

La zone est considérée comme " zone rurale non comstruite ™.

Le niveau acoustiqued'évaluation (Lr) mwesurd en dB (A) suivant
la norwe S 31010 ne doit pas ddpasser, en limite de propriécéd,

. les jours de semaine de 7 Heures a 20 Heures : Zg gg{g}
. les jours de semaine de 22 Heures & & Heures
. les jours de semaine pour les périodes intermédiaires : 50 dB(A)

. les dimanches et jours fériés : 50 dB(A)
5.3 ¢ Ragles d'explofitation

Les op8rations bruyantes suivantes : NEANT
sont interdites entre /

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique
(sirénes, avertisseurs, hauts-parleurs, etc...) génant pour le voisinage
est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé d la pré~
vention ou au signalement d'incidents graves ou d'accideats.

5.4 ;1 Mesures

Des mesures acoustiques, continues, périodiques ou occasionnelles
peuvent &tre effectuées a la demande de 1'Inspecteur des Installations
Classées. Les frais en résultant sont a la charge de 1l'exploitant,

Les mesures doivent &tre faites par un organisme soumis 2 1'approba-
tion de 1'Inspetcur des Installations Classées.

T A e S S B e e T R o e T e . e T s Bt

6.1 : Principes gé&néraux

_ Les déchets ré&sultant de l'exploitation de 1'établissement daivent
eécre éliminés dans des conditions qui ne mettent pas en danger la santd
de l'homme, qui n'exercent pas d'influences néfastes sur le sol, la
flore, la faune, qui ne provoquent pas de pollution de l'air ou des
eaux, de bruit, d'odeurs, qui respectent les sites et paysages, eat,

plus généralement, qui ne portent pas atteinte 3 l'environnement.

6.2 : Contrdle de 1a production et de lfélimidation‘dés déchets

L'exploitant doit tenir 3 jour un registre sur lequel pour chaque
grande catégorie de déchets sont portées ;



ARTICLE

. les quantités produites au fur et & mesure de leur apparitiom,
. leur origine,

« leur nature,

» leur destination.

Ce registre sera tenu, pendant un délai d'au moins deux ans A la
disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées.

6.3. : Stockage temporaire des décheis

Le stockage temporaire des déchets dans l'enceinte de 1l'établissement
doit &tre fait dans des conditions qui ne portent pas, ou ne risquenti pas
de porter atteinte & l'environnement.

En particulier les déchets toxiques ou polluants seront traités de
fagon analogue aux matidres premiéres de m&me nature en tout ce qui concerne
leur conditionnement et la protection contre les fuites accidentellea.

6.4, : Traitement et élimination des déchets

Le traitement et 1'élimination des déchets peuvent &tre réalisée soit
par l'exploitant, soit par une entreprise spécialisée ou un tiers.

Le brfilage & 1'air libre est interdit.

Dans le cas ol l'exploitant procéde lui-méme 4 1'élimination, il doit
obtenir, au préalable, l'accord de 1'Inspecteur des Installations {lassées
sur le procédé utilisé.

Dans le cas ol il est fait appel! & une entreprise spécialisée, celle-ci
doit obtenir préaleblement, l'agrément de 1'Inspecteur des Installatioms Clas-

sées,

Les déchets assimilables & des ordures ménagéres devront fire mis en
décharges contrblées.

Les boues et déchets toxiques devront &tre éliminés par une entreprise
spécialisée.

1.2~ Prévention des risques d'incendie et d'explosion

7.1. : Principes généraux

Toutes disgpositions seront prises pour éviter les risques d'incendie
et l'explosion.

(.2, : Régles d'aménagement

Les moyens de chauffage utilisés doivent &tre choisig de telle sorte
qu'ils n'sugementent pas le risque d'incendie propre 4 l'établissement.

Les installations électriques doivent 8tre réalisées conformémemt aux
régles de l'art et satisfaire aux prescriptions du décret n® 62.1454 du 14
Novembre 1962 concernant la protection des travailleurs dans les établissements
qui mettent en oeuvre des courants électriques.

Dea rapports de contrdle de la conformité et du bon fonectionnement des
instellations électriques seront régulidrement établis et tenus & la disposi~
tion de 1l'Inspecteur des Installations Classées,
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7. 3 : Matériel électrique

Les installations électriques doivent &tre protégées contre l'action
nuisible de 1'eau, qu'elle se présente sous forme de condensation de ruis-
sellement ou de projection en jet, Les installations é&lectriques seront
congues et réalisées de fagon & résister aux contraintes mécaniques dan-
gereuses,a l'action des poussikres inertes ou inflammables et a celle des
agents corrosifs, soit par un degré de résistance suffisant de leur enve-
loppe, soilt par un lieu d'installation les protégeant de ces risques.

Dans les zones & risque d'explosion, ou contenant une atmosphre
explosive; les installations électriques doivent &tre d'un type dit "de
suret?' conforme aux normes NFC 23 514 & NFC 23 520.
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7. 4: Dispositifs de lutte contre l'incendie

Un reseau d'eau suffisant doit permettre l'alimencation d'un npabre
de_roblnfcs, poteaux norwalisds, sprincklers en rappact avec 1l'importance
et les risques présentés par 1l'installation.

Les prises d'eau doivent &tre armées et faire l'objet d'essais tri-
mestriels. Les résultats de ces essals sont consignés dans un cahier prévu

a4 cet effet.

Ces installations doivent 8tre complétées par des extincteurs
judicieusemant répartis et appropriés aux risques.

7.5: Régles d'exploitation
Des consignes doivent prévoir :

. les interdictions de fumer ou de feux nus, l'enl&vement -des
falles poussidres ou des déchets susceptibles de faciliter la propa-
gation d'un inzendie, :

. l'exécution des rondes de surveillance,

. la conduite & tenir en cas de sinistre. )

Par ailleurs, toutes dispositions doivent Etre prises pour la
form.tion du personnel susceptible d'intervenir sn cas de slnistre et
pour permettre une intervention rapide des Equipes de secours.

23 IM | 2l
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ARTICLE 8.~  Mesures d'information en cas d'incident grave ou d’accident
En cas d'iancidenc grave ou dfaccident mettant en jeu 1'inté-
grité de 1’environnement ou la sécurité des personnes ou des bilens,
l'exploicant en avertit dans ies meilleurs délais, par les moyens
appropriés (té&léphone, tdlex, ...) 1'Inspecteur des Installations
$lassEes.

1l fournit 3 ce dernier, sous quinze jours, un rapport sur
les origines et causes du phénowdne, ses conséquences, les mesures
prises pour y palliaet celles prises pour éviter qu'il ne se reproduise.



TITRE SECOND
REGLES S'APPLIQUANT A CERTAINES
INSTALLATIONS OU ATELIERS PARTICULIERS

ARTICLE 9 .- Régles d'aménagement et d'exploitation s'appliquant au dép8t de
gsolvants et de produits finis.

9.1, t Définition

9.1.1. : Dépbt unique

9.1.2,

9.1.3.

o

L'ensemble des dép8ts de solvants, diluants, peintures et vernis
réalisé en cuves, réservoirs, récipients divers, possédant des
installations et des éléments d'infrastructures communs, est as-
gimilé & un dépdt unique de liquides inflammables de 13re caté-
gorie.

Emplacement d'hydrocarbures
Ce sont les installations suivantes :

- réservoirs, cuves et récipients contenant des liguides inflam-
mables et cuvetie de rétemtion.

- Pompes et appareillage de transvasement.
- Canalisations d'hydrocarbures intérieures au dépdt et leurs

accessoires, & l'exception des canalisations enterrdées ou en
caniveaux fermés et étanches.

: Zones non feu

On dénomme " zone non feu ™ une zone ol des gaz ou vapeurs come
bustibles peuvent apparaitre em cours de fonctionnement de 1'ins-
tallation.

Tout emplacement de produits de la 1ére catégorie et assimilé en-
gendre une zone non feu, comprenant l'emplacement considéré et
tous les points situés & moins de 5 métres sauf les cuvettes de
rétention.

Les cuvettes de rétention engendrent une zone non feu, limitée
d son plan de débordement.

13
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9-1-4. H Fa‘l:lx nus

On nomme " feux nus " les flammes ou étincelles ainsi que tout
ce qul peut devenir & l'air libre source de flammes ou d'dékin-
celles ou qui présente des surfaces susceptiblea d'8$ire portdes
4 haute température, comme par exemple :

- les chaudidrea, les appareils de chauffage ou 4'éelairage b
feuxr nus, les appareils de soudurs, les moteurs dissel, les
noteurs 4 allumage commandé, les appareils électriques aon
de aflireté, les lignes électrigques aériennes et les plans ver~
ticaux situés entre des lignes et le sol, les owvertures des:
logements ou locaux ou i1 est permis de faire du fem ou de
fumer.

9.1.5. : Cuvette de rétention

Une cuvette de rétention est ume capacité destinde 2 recevoir
les hydrocarbures pouvant s'écouler accidentellement des rdéser—
voira,

9,2, t Régles d'aménagement
9.2.1. 1 Cuvettes de rétention

L'ensemble des réservoirs, cuvea, bidona et des inatallations
susceptibles de laisser échapper ou écouler des liquides in-
flammables de la premidre catégorie ou assimilé dewvra #tre ins-
tallé sur un systdme de rétention é&tanche.

La capacité de rétention pourra @tre obtenue par délimitetion
d'un espace par un mur, ou par aménagement du sol de fagom &
ce gue tout écoulement soit dirigé vers une fosse étanche?

Cette foase sera de préférence réalisde & 1'extérieur de la sur-
face de rétention et éloignée au maximum de tout stockage de li-
quides inflammables.

La capacité de rétention sera égale A la plus grande des deux
valeurs suivantes :

- la capacité nominale du plus grand réservoir,
~ 50 % de la capacité totale du dépdt.

Pour des raisons de commodité le dépdt pourrs 8ire imstalld sur
des diepositifs de rétention propres & chague groups de réser-
voirs, cuves, ffits et récipienta divers suivant les rdgles pré-
cédemment susvisdes.

9.2.2. Installationafélectriquas

}
Toute installatiom électrique devra 8tre de préféremce M 1'exté-
rieur de la zone non feu. Dane le cas contraire, le matériel élec~
trique devra &tre :
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« pour le matériel autre que les canalisations, du type utilisable
dans les stmosphéres explosives, conforme aux normea NFC 23515 A
23520 (version Juin 1977), ou d'un type présentant des garanties
équivalentes, sous réserve de l'accord de 1'Inspecteur des Ins-
tallations Classées

4 l'intérieur des zones non feu le matériel électrique doit 8tre
d'un des trois types suivants défimis par les normes NWC 23516,
518, 520 :

- entidéflagrant si en fonctiomnant il me se produit mi &tincelle
ni arc dans le matériel,

- sufpression interne,

- sécurité intrinséque.
+ pour les canalisations de sfireté :

Les canalisations constitudes et installées conformément aux dis-
positions suivantes sont considérdes comme ® de sfireté " :

a) Cibles multiconducteurs protégds par deux feuillards en acier
et pouvant &tre utilisés dens des emplacemente présemtant des
risques d'explosion, selon la norme NFC 15100.

b) Cdbles alimentés a partir de source TBT (1) de smécurité au
sens des dispositions du décret n® 62,1454 du 14 Novembre
1962, et transportant des courants d'intensité au plus égale
& 50 mA lorsque ces clbles satisfont aux spécifications sui-
vantes :

- tension nominale au moins égale 4 250 volis ;

- protection par deux fewillards en acier d'épaisseur au
moins égale & 0,2 mm.

c) Cibles sams armure, ol avec armure d'épaisseur plus faible
que celle définie en a) ot b) mais disposant d'un revétement
protecteur ne propageant pas la flamme, et posaddant une ré-
sistance aussi bien mécanigue que vis-h-vis des hydrossrbures
équivalents & celle des efibles définis ci-deegus.

d) Conducteurs isolés placés sous tubes conformes & la norme
NFE 29025 (tubes, gaz, série moyenne) ou filetés au pas
Briggs défini par la norme NFE 03601. D'autres types de
tubes, et en particulier des tubes flexibles, peuvent &tre
utilisée s8'ils sont d'ume résistance au moins équivalente.
Un coupe~feu doit &tre placé i la sortie de la zone non feu.

Les feulllards protégeant les clbles démignés en a) et b)
ci-dessus, doivent &tre soit gelvaniséds, soit recouverts

dans leur ensemble par un revétement ne propageant pas la
flamme et présentant une résistance suffisante & l'action
des hydrocarbures.

Tous les' cibles répondant sux caractéristiques a), b) ou d),
doivent en outre, 8tre supportés et protégés contre les choss
sur tout le parcours et raccordés aux appareils comformément
aux arr8tés d'agrément de ces derniers.
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Des dispositions doivent &tre prises pour é&viter des courants
de circulation, Les équipements et installations métalliques
deivent &tre mis & la terre. La résistance de mise & la terre
doit Etre inférieure a 20 ohms.

Zone de stockage des produits finis et de transvasement des
petites quantités.

Les zones de stockage de produits finis conditionnés et de
transvasement doivent &tre installées et équipées de facon a
éviter toute création de feux nus pendant les périodes de
manipulation, '

A cet effet, tous les contacts tels que, métal-béton, susceptibles
de créer des étincelles par friction sont A4 proscrire.

En conséquence, les bidons de produits conditionnés et les récipients
utilisés devront lors du stockage ou lors des opérations de
transvasement &tre posés sur des caillebotis en bois ou sur des
installations donnant les m&mes garanties,

Ateliers de fabrication et installations de nettoyage de cuves :

A

Régles de construction propres a chaque atelier,

Les murs des ateliers doivent &tre réalisés en matériaux incom-
bustibles,

Le sol decit &8tre imperméable, incombustible et disposé de facon
A constituer une cuvette étanche de retenue, afin qu'en aucun cas
les liquides, méme totalement répandus, ne puissent s'écouler en
dehors.

La capacité de rétention de chaque atelier devra &tre égale au
minimum & 50 % du volume de la plus grosse cuve pouvant EBtre
présente dans l'atelier sans toutefois &tre inférieure & 200 litres.

Le sols sera fait d'un matériau lisse, non susceptible de donner
des étincelles par le choc d'un outil en acier ou par frottement
de chaussures fermées,

Zone non feu

Tout atelier ok sont mis en oeuvre des liquides inflammables de
la premiére ‘catégorie ou assimilé est en zone non feu.

Les orifices des dispositifs de captage des vapeurs engendrent
des zones non feu dans un rayon de cing métres,

Equipement
« Installations électriques
Le matériel électrique utilisé dans les zones non feu doit &tre

identique a.celul défini dans 1l'article 9.2.2.
|

seefeese
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Le chauffage des ateliers ne pourra se faire que par circulation d'eau chaude,
Tout autre mode de chauffage devra &tre soumis A& l'approbation de 1'Inspecteur
des Installations Classées,

o Ventilation

Les débits des dispositifs d'extraction placés au-dessus des Installations

de préparation de peintures, vernis, diluants pendant les opérations devront
€tre réglés de telle sorte que la concentration maximale des solvants dams 1'air
soit toujours inférieure a 10 % de la plus petite limite d'explosivité des
solvants ou de mélange de solvants.

Ce seuil pourra &tre porté & 25 % si le débit d'air n'était pas trop considérable
avec l'accord de 1'Inspecteur des Installations Classées,

« Asservissement

Le fonctionnement des mélangeurs sera asservi au bon fonctionnement des dispositise
d'extractiona '

« Matériel de manutention

Les appareils utilicés pour la manutention des produits de ront &tre congus de
fagon a ne pouvoir Btre générateurs d'étincelles par friction pendant les
opérations de manipulatione

: Régles d'exploitation

L'emploi d'air ou d'oxygéne comprimé pour assurer les transvasements ou la
circulation des liquides est rigoureusement interdit.

L'atelier sera frégquemment nettoyé et maintenu en état d'extréme propreté en
particulier, toutes les égouttures de solution nitrocellulosique et tous déchets
nitrocellulosiques seront soigneusement ramassés & 1'4tat humide avec un outil
non ferreux ou um linge humide et conservés dans umn récipient métallique spécial,
Ces déchets seront dénitrés. de temps en temps par tout procédé approprié (par
exemple, avec une solution tiédie de chlorure ferreux ou de scude caustique),

L'atelier ne comportera pas d'autre destination que celle de 1'emploi des
solutions ou pétes nitrocellulosiques 3 il ne renfermera que les solvants
nécessaires au travail d'une journée 5 les produts fabriqués seront évacués
4 la fin de la journée, ‘

Toutefois, les velumes représentant plus de 1 m3 de produits en cours de
fabrication pourront & titre d'exception &tre maintenus sur les lieux de
fabrication pendant la période de nuit & la condition qu'ils soient
hermétiquement close.

ARTICLE 171, - Déplts de produits & base de nitrocellulose

1141 Consistance de 1'installation et régles dYimplantation :

Le dépBt sera réalisé dans le batiment repéré Z,
Il contiendra exclusivementfdes collodions et des chips nitrocellulosiques,

La quantité maximale susceptible d'&tre stockée sera de 8 500 kgs bruts. Cette
quantité pourra &tre portée & 20 000 kgs sur demande écrite du pétitionnaire,
Toute modification apportéeza ce b&timent, & son aménagement ou & son environnement
proche, mis a part les régles ci-dessus définies, devra &tre avant réalisation
portée & la connaissance de 1'Inspecteur des Installations Classées et avoir recu

sor approbatiorne

.../...
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ARTICLE 11,2« - Régles d'aménagement :

Le batiment sera aménagé de la facon suivante :
- sol imperméable en terre battue disposé de fagon & constituer cuvette étanche
de retenue afin qu'en aucun cas, les liquides, m@me totalement répandus, ne

puissent s'écouler au dehors, Le volume de rétention suivra la m@me régle
que celle définie & 1'article 10414

~ Parois intérieures recouvertes d'un matériau lisse sur une hauteur minimale
de 1,50 m se pr&tant a un nettoyage facile et complet et ne pouvant retenir

particules ou poussiéres des matiéres actives. Les angles seront arrondis
pour faciliter le nettoyage.

- Porte unique pare-flammes de degré 1/2 heure s'ouvrant vers 1'extérieur,
éclairage naturel

- la ventilation haute et basse du bftiment devra 8tre assurée, Les ouvertures
prévues pour cette ventilation devront &tre grillagées,

le dépbt ne sera pas chauffé,
- Toute installation électrique & l'intérieur du dépdt est & proscrire,
= 1l'ensemble du dépdt sera considéré comme en zone non feu.

A 1'intérieur de cette zone non feu, tout feu nu tel que défini A 1'article
9e1eds @3t interdita

- 1'interdiction de fumer sera affichée,
Régles d'exploitation

Les récipients seront placés les uns & cbté des autres avec interdiction de les
gerbers Les opérations de transvasement et de mélange seront interdites &
ltintérieur du dépdt,

L'accés au dépdt sera fermé& a clé en dehors des heures d'expleitations

Les éventuels produits déversés accidentellement seront socigneusement ramassés
4 1'état humide avec un outil non ferreux ou un linge humide et conservés dans
un récipient métallique spécial,

Ces déchets seront dénitrés de temps en temps par tout procédé approprié.

ses/ece




ARTICLE 12 .- Régles propres aux travaux effectués en zone non feu.

12,1, : Les travaux spéciaux nécessitant la mise en ceuvre de feux nus dans
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les zones non feu doivent obligatoirement donner lieu & 1'établisse~
ment de consignes particulidres précisant notamment : les conditions
de travail, le matériel incendie 2 prévoir (extincteur, ete.), les
évacuations préslables de produiis stockés, la surveillance pendant

et aprds le travail, les dégazages & effectuer, les isolations h assu~
rer, les fermetures de bouches & égout, etc.

Ils ne pourront 8tre exécutés sans une autorisation écrite spéciale
accordée par le Chef de 1'établissement ou son délégué. Cette aunto-
risation est nominative et de durée limitée.

Des consignes générales de sécurité préciseront :

~ 1'interdiction d'introduire des feux nus,

~ les travaux gppdciaux qui doivent &tre exécutéa avec une autoripation
spéciale et qui font l'objet de consigmes particulidéres,

-~ les personnes habilités & donner des autorisations gpéciales.

ARTICLE 13 .- Dispositifs généraux concernant la lutte contre 1'incendie.

13.1. : Moyensz d'alimentation en eau

13,2, ¢

L]

L'établissement disposera de :

- deux moto-pompes de débit unitaire 30 m3/h ;

- dévidoirs comprenant les longueurs de tuyaux incendie permettant
d'intervenir en tout point de 1l'établissement ;

- générateurs et canons & mousse ;

~ régerve de mousse.

L'acceés 4 la riviere " La Vingeanne " devra &tre aménagé pour faciliter
l'installation des motos—pompes.

Extincteurs

Un ensemble d'extincteurs portatifs ou sur roues efficaces pour les feux
susceptibles de se produire et conformes aux normes homcloguées (NP ~ ¥CH)
gera judicieusement réparti. dans 1'établissement.

Entretien des moyens d'incendie et de secours

Les moyens d'incendie et de secours devront &ire maintenus en bon état de
service et &tre vérifiés périodiquement.

Les moteurs thermiques des groupes de pompage incendie devront &tre essayés
au moins une fois par quingzaine et les nourrices de combustibles remplies
aprés toute utilisation,



;
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Des contrdles de foisonnement d'émulseurs devront &tre effectués
au moins une fois par an. Tout émulseur ne présentant pas les
qualités requises devra &tre remplacé dans les meilleurs:délais.

Instruction du personnel

Le personnel appelé i participer & la défense incendie sera entrafné,
au cours d'exercices, & la mise en oeuvre des matériels d'incemdie et
de secours ainsi qu'a l'exécution des diverses tAches prévues sur le
plan d'opérations internes.

Un exercice annuel sera réalisé eﬁ commun avec lea sapeurs-pomplers
municipaux susceptibles d'intervenir en cas de siniatre.

Un exercice d'évacuation du personnel sera organisé chaque annde.

: Rdglement général de sécurité et consignes de sécurité

13.5.1. : Réglement général de sécurité

Le réglement général de sécurité s'applique A tout le persomnel
de 1l'établissement aingi qu'd toute personne admise h y pénétrer.
I1 fixe le comportement & observer dans l'enceinte de 1l'établisse-
mrént. I1 treite, em particulier, des conditions de circulation,
des précsutions & observer en ce qui concerne les feux nus, du
port de matériel de protection individuelle et de la conduite 2
tenir en cas d'accident ou d'incendie. Ce réglement est remia A
tous les membres du personmnel ainsi qu'aux personnes admirises

&4 travailler dans 1'établissement. Décharge dcrite en est donnée.
I1 doit, en outre, &tre affiché ostensiblement aux entrées de
1'établissement,

13.5.2. : Consignes générales de sécurité

Les consignes générales de sécurité s'asppliquent temporairement
ou en permanence, au personnel chargé des opérations habituelles
d'exploitation? Elles visent & assurer la sécuritd permanente des
travailleurs et & la protection des installations, & prévenir les
accidents et 4 en limiter les conséquences, Blles spécifient les
principes généraux de sécurité & suivre, concernant :

- les modes opératolres d'exploitaticn

- le matériel de protection collective ou individuelle et son
utilisation

- les mesureé 4 prendre en cas d'accident ou d'incendie.

Elles énumérent les opérations ou manceuvres gui doivent &tre
émécutées avec une autorisation spéciale et qui font slors
l'objet de consignes particulitéres. Elles aont tenues & la dis-
position du personnel intéressé, dans les locaux ou emplacements
concernés.




13.5.3.

13.5.4.
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: Consignes particulidres de sécurité

Les consignes particulidres de sécurité s'appliquant au
personnel chargé d'opérations particulidres telles que 3
opérations d'entretien, réparations, travaux neufs; inter-
ventions spéciales présentant un risque particulier. Elles
compladtent les consignes générales en ttenant compte des
conditions spécifiques se rapportant & une opération ou &
un traveil bien défini (objet et nature, lieu, atmosphdre
ambiante, durée, outillage, etc.). Elles visent notamment
les opérations ou manoeuvres qui, ne pouvant 8tre exécutées
en sécurité qu'aprds réalisation de conditions partiomnlidres
nécegsit?gt des autorisations spéciales. Ces autorisations
feront 1l'objet d'instructions écrites précisant le travall A
effectuer et les précautions & prendre pour assurer la sécu-
rité du persomnel et la protection du matériel pendant le
temps ok s'effectue le travail. Elles sont signées, pour ac~
cord, par le Chef de 1'établissement ou par son préposé. Ces
autorisations portent le nom des titulaires, Leur validité
est limitée ; en particulier, ces autorisations peuvent 8tre
suspendues ou retirées si les mesures de protection prescrites
ne sont pas respectées ou si un changement est intervenu dans
les conditions de travail.

Ces consignes particulidres sont remises, en tant que de be-
goin, au personnel des entreprises extérieures qui em donne
décharge écrite.

Consignes d'incendie
Des consignes générales seront établies et préciseront notamment :

-~ l'organisation de 1l'établissement en cas de sinistre,
- la composition des équipes d'intervention,
- 1a fréquancé des exercices,

-~ les dispositions générales concernant 1l'entretien des
moyens d'incendie et de secours,

- les modes de transmission et d'alerte,

~ les moyens d'appel de secours extérieurs et les persomnes
autorisées 4 lancer ces appels,

- les personnés 4 prévenir en cas de sinistire,

—~ 1'organisation du contrdle des entrées et de la police
intérieure en cas de sinistre.

La consigne concernsnt 1'organisation de l'établissement en
cas de sinistre devra prévoir, de fagon précise, lautorité
chargée du commandement des opérations et le mode ainsi que
les conditions de transmission de ce commandement % des auto-
rités extérieures en cas de protocole d'aide passé avec le
Chef du Service Déparbemental d'Incendie et de Secours.
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En 1'absence de signature d'un tel protocole, l'autorité
désignée reste seule responsable de la conduite & tenir.

Cette disposition ne s'oppose pas sux conditions prévues
par lies plans ORSEC.

Des consignes spécisles donneront toutes directives pour
des travaux ou des points particuliers.

Registre d'incendie

La date des exercices et essais périodiques des matériels

d'incendie ainsi que les observations auxquelles ils peu~

vent avoir donné lieu sera consignée sur un registre d'in-
cendie du modéle prescrit par l'article 28 du décret modi-
fié du 10 Juillet 1913 portant réglement d'administration

publigue pour 1l'exécution des dispositions du livre II du

Code du Travail.

Ce registre sera tenu & la disposition de l'Inspecteur des
Installations Classées.
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TITRE TROISIEME
DISPOSITIONS A CARACTERE ADMINISTRATIF

ArRTICLE 14 . Annulation at déchéance

La présente autorisacion cesse -~ de purtex ef;et i l1'Erablisscment
n'a pas Eté ouvert dans un d&lai de trois ans 3 compter de la notification
du présent arrété, ou si son exploitation vient & 8tre.interrompue pendant
deux années consécutives, sauf le cas de force majeure,

ARTICLE 15 : Permis de coastruire.

La présenre autorisation ne vaut pas peruwis de construire ou d'occu~
pation du dowmaine public,

ARTICLE tg : Transferc des installationser chanpement d’exgloitant

. L[]
Tout transfert des installacions visées @ l'article ler du présent
arrétd sur un auctre emplacement doit faire 1'objet, avant réalisationm,
d'une déclaration au Préfat =t la cas &chZant d'une nouvelle autorisation.

Dans le cas ol 1'établissement changerait d'exploitant, le sucgesseur
doit en faire déclavation au P:3fer dans le moils de la prise de possession.

ARTICLE 17 3 Code du Travail
L'exploitant doit se conformer par ailleurs aux prescriptions &dictées
au Titre III, livre IY du Code du Travail, et par les textes subsquents

relatifs - 3 1'Hygidne et 3 la Sécurité du TravailL'inspection du Travail est
chargée de l'applicatfon du présent article,

———m e

.

Le présent arrété sera notifié au pétitionmnaire,

Un extrait de cet arzétd, comportant notamment toutes les prescri?- )
tions auxquelles est soumise l'exploitation de 1l'&tablissement, est affLChe
de fagon visible en permanence dans 1'établissement par les soins de 1l'ex—
ploitant.

Una copie du présent arr&té sera dépasée en Mairie de la commune Sur
le tercitoire duquel est installé 1l'@tablissement, et tenue i la disposi-
tion du public. Un extrait de cet arrété, comportant not?TmEnn.COutes les
prescripcions auxquelles est soumise 1'exploitation de 1 etab11§semenC, ]
sera affiché pendant un mois 3 la porte de la Mairie par les soins du Maire.

Un avis fappelant.la délivrance de la présente autorisati?n et indL-
cuant od les prescriptions imposées 3 1'uxploitation de ;'?cahlxssement
seuvent Erre consultées sera publié par les soins des services de-la
Préfecture, aux frais du pétitionnaire, dans deux journaux locaux ou

régionaux diffusés sur tout le département,



ARTICLE 20. - : Exécution et ampliation

Monsieur le Secrétaire Général de la Haute-Sadne,
Monsieur le Maire de LOEUILLEY, Monsieur le Chef du Service de l'industrié
de Bourgogne et Franche-Comté sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exécution du présent arr&té dont ampliation sera faite & :
Monsieur le Maire de Loeuilley {trois exemplaires)

Monsieur le Chef du Service de Ll'Industrie et des Mines de Bourgogne
Franche-comté (3 exemplaires)

Monsieur le Directeur Départemental de l'Equipement,

Monsieur le Directeur Départemental de 1'Agriculture,

Madame la Directrice Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales,
Monsieur le Directeur Départemental du Travail et de la Main-d'Oeuvre,
Monsieur 1'Inspecteur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,

Monsieur le Directeur Départemental de la Protection Civile.

POUR AMPLIATION,
OUR LE SECRETAIRE CENERAL ET PAR DELEGATION, FAIT A VEsouL LE ~1 FEV 1988
L'ATTACHE, CHEF DE LA SEC
’ A BECTION, LE FREFET,

POUR LE PREFET ET FAR DELEGATION,
LE SECRETAIRE GENERAL,

Bernard BOUCAULT
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